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Manual do Utilizador
LEITOR PORTATIL DE CD/MP3
COM RADIO E PORTA USB

LEIA ESTE MANUAL COM ATENQL&O
ANTES DE QUALQUER UTILIZACAO.

Durante a reprodugéao:

. Prima o botdo FOLDER P> (7) para reproduzir o primeiro ficheiro da pasta seguinte.

. Prima o botdo FOLDER < (6) para reproduzir o primeiro ficheiro da pasta anterior.

. Prima o botdo TRACK/TUNE <« (11) para passar para o ficheiro anterior no interior da pasta
a ser reproduzida. Prima o botdo TRACK/TUNE P (12) para passar para o ficheiro seguinte
no interior da pasta a ser reproduzida.

4. Aquando da reprodugéo do Ultimo ficheiro de uma pasta, prima o botdo TRACK/TUNE p (12)

para passar para o primeiro ficheiro da pasta seguinte.

Modos de reproducéao

Prima de forma repetida o botdo CD MODO (9) para seleccionar um dos modos de reproducéo

seguintes:

* “REPEAT 1” - Repeti¢éo da faixa a ser reproduzida.

* “REPEAT FOLDER” - Repeticd@o de todos os ficheiros da pasta a ser reproduzida. (Apenas no
modo MP3)

* “REPEAT ALL” - Repeti¢éo da totalidade.

«“ @ “ - Reprodugéo aleatéria.

* Reprodugé&o normal.

Observacéo: no modo de reproducao programada, os modos de repeticdo de uma pasta e de

reproducdo aleatéria ndo podem ser seleccionados.

Programacé&o de uma ordem de reproducéo

Observacgodes:

« Este aparelho permite programar até 20 faixas de um CD &udio normal, e até 10 faixas de um
CD com ficheiros MP3.

« A fungéo de programacao ndo permite programar pastas inteiras.

* Areproducédo programada néo esta disponivel com os periféricos USB e os cartdes SD/MMC.

Para os CD &udio normais:

1. Quando a reproducéo estiver parada, prima o botdo PROG (10) para aceder ao modo de

programagcao.
Aindicacéo “PROGRAM” aparece no visor.
2. Utilize os botdes TRACK/TUNE « (11) e TRACK/TUNE P (12) para seleccionar uma faixa.
3. Prima o botdo PROG (10) para memorizar esta faixa.
4. Repita as etapas 2 e 3 para programar outras faixas.
5. Prima o botdo PLAY/PAUSE Wl (13) para iniciar a reproducéo programada.
Prima o botdo STOP M (14) para parar a reproducéo programada.

Para os CD com ficheiros MP3:

1. Quando a reproducgéo estiver parada, prima o botdo PROG (10) para aceder ao modo de
programagcao.
Aindicacéo “PROGRAM” aparece no visor.

2. Aindicagédo “FOLDER” e o nimero da pasta piscam no visor. Utilize os botdes FOLDER « (6)
e FOLDER p (7) para seleccionar uma pasta e prima o botdo PROG (10) para aceder ao
conteldo da pasta seleccionada.

3. Utilize os botdes TRACK/TUNE <« (11) e TRACK/TUNE P (12) para seleccionar uma faixa no

interior da pasta seleccionada.

4. Prima o botdo PROG (10) para memorizar esta faixa.

5. Repita as etapas 2 a 4 para programar outras faixas.

6. Prima o botdo PLAY/PAUSE Wl (13) para iniciar a reproducdo programada.

Prima o botdo STOP M (14) para parar a reproducéo programada.

Observacéo: o aparelho permanece no modo de programacéo quando a programagao das faixas

chega ao fim.

Apresentagdo da programacéo

Prima de forma repetida o botdo PROG (10) para visualizar a programacgao.

Eliminacado de uma programacéao

Quando a reproducéo estiver parada, prima o botdo STOP M (14) para apagar a programagao.

Observagéo: a programacao é igualmente apagada se abrir o compartimento do CD ou se

mudar de modo.
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DESCRICAO DO APARELHO

Botdo ON/STANDBY (ligar/standby)

Botdo SOURCE

Botao EQ. DIGITAL (equalizador digital)

Botdo BASS BOOST (reforco dos graves)
Botéo ID3/DISPLAY

Botdo FOLDER « (pasta «)

Botdo FOLDER P (pasta »)

BotGes VOLUME +/-

Botdo CD MODO (modo CD)

10.Botédo PROG (programacéao)

11. Botdo TRACK/TUNE < (faixa/sintonizagdo « )
12.Botédo TRACK/TUNE W (faixa/sintonizacéo » )
13.Botédo PLAY/PAUSE Wl (reprodugéo/pausa)
14.Botdo BAND/STOP M (paragem/banda)
15.Botdo PUSH TO OPEN (carregue para abrir)
16.Porta USB

17.Ranhura para cartdo SD/MMC

18. Entradas auxiliares

19. Compartimento do CD

20.Visor LCD

21.Entrada da alimentacéo de rede (AC~IN)

22. Altifalantes

23.Antena FM

24. Compartimento para pilhas (na parte de baixo do aparelho)
25.Tomada para auscultadores

VISOR

1. Indicadores de repeticdo: REPEAT 1 (repeticdo de uma faixa), REPEAT ALL (repeticéo da
totalidade), REPEAT FOLDER (repeti¢cdo de uma pasta)

FOLDER (pasta)
& (reprodugéo aleatoria) @ @@ @
PROGRAM (reproducéo ¥ ¥ T
REPEAT 1 ALL FODER @ PROGRAM | ®
@PJMWZ U% No modo CD, USB, SD/MMC:

programada)
» 11 (reproducéo/pausa)

— _M ] c— Z_ — — _® apresentagao de informagoes
sobre 0 CD e a faixa

@w> (ficheiro MP3)

D (informacdes 1D3)
usB

3 (cartdo SD/MMC)
10.CD

11.FM / MW / MHz / kHz (indicacdo da banda de frequéncia e da unidade correspondente)
12.AUX (auxiliar)

ALIMENTACAO

Este aparelho funciona com alimentacéo de rede (AC 230 V ~ 50 Hz) ou com pilhas (9V ===
pilhas de tipo D/LR20/UM-1).

ALIMENTACAO DE REDE: insira o cabo de alimentac&o de rede fornecido na entrada de
alimentacao de rede do aparelho e depois ligue a ficha do cabo de alimentagdo numa tomada
de rede adequada.
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No modo radio: apresentagao
da é

Antes de eliminar as pilhas, consulte o seu revendedor, pois este pode retoma-las para
reciclagem.
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CARACTERISTICAS ESPECIAIS

Reproducéo de ficheiros MP3

Este leitor consegue reproduzir os ficheiros MP3 gravados em CD, periféricos USB e cartdes

SD/MMC.

Observacdes sobre os discos CD-R/RW

» N&o cole qualquer etiqueta num disco CD-R/RW, dado que corre o risco de provocar uma
avaria do aparelho.

« Para evitar danificar o disco CD-R/RW, n&o abra o compartimento do CD aquando do
carregamento do disco.

» N&o insira discos CD-R/RW virgens no aparelho. O carregamento dos discos pode demorar
mais tempo.

* A capacidade de reproducédo de CD-RW deste leitor pode variar em func¢éo da qualidade do
disco, do gravador de CD e do software de gravacéo.

Precaucdes relativas aos cartdes de meméria (ndo fornecidos)

» N&o toque nos eléctrodos dourados. Utilize um pano macio e seco para limpar os cartées de
memoria.

» N&o dobre os cartdes de memoéria.

« N&o utilize e ndo arrume os cartdes de memaria em locais habitualmente expostos a electricidade
estatica ou interferéncias eléctricas (exemplo: na proximidade de um altifalante ou de uma
TV). Corre o risco de danificar os dados gravados.

» Um cartdo de memoéria pode ficar quente apés uma utilizag&o prolongada. Este é um fenémeno
normal.

» Arrume sempre os cartdes de memoria nas respectivas caixas depois de retira-los do aparelho.

» N&do arrume os cartdes de memdria na proximidade de chamas. N&o os exponha a luz directa
do sol, a temperaturas altas ou a uma humidade intensa.

» Recomendamos que efectue uma cépia de seguranca dos dados num outro suporte.

Sistema de reforco dos graves

Prima o botdo BASS BOOST (4) para activar/desactivar o sistema de reforgo digital dos graves.

Selecgé@o de um modo equalizador

Escolha um modo equalizador com a ajuda do botéo EQ. DIGITAL: “FLAT” (normal), “CLASSIC”

(classica), “ROCK” ou “POP”. O modo seleccionado aparece por breves instantes no visor.

ENTRADAS AUXILIARES

1. Ligue uma extremidade de um cabo auxiliar (ndo fornecido) as entradas auxiliares (18) do

aparelho.

2. Ligue a outra extremidade do cabo a saida dos auscultadores ou a saida de linha do aparelho

externo.

3. Prima o botdo SOURCE (2) do aparelho para seleccionar o modo auxiliar. A indicacéo “AUX”

aparece no visor.

Utilize normalmente o leitor de CD ou MP3 externo. O som passa pelos altifalantes do aparelho.

INFORMACOES COMPLEMENTARES

- A placa de caracteristicas situa-se na parte de baixo do aparelho.

- Ndo exponha o aparelho & humidade ou a temperaturas altas.

- Limpe o leitor com um pano macio ou uma pele de camurca himida. Nunca utilize solventes.
- Utilize este aparelho em climas moderados.

OBSERVAGOES SOBRE OS DISCOS COMPACTOS

- Se o disco estiver riscado, sujo ou marcado com dedadas, o aparelho pode néo funcionar.
Antes da reproducéo, limpe o disco com um pano. Proceda do centro para fora. Nao arrume
os discos em locais com temperaturas altas ou uma humidade significativa. Podem ficar
deformados. Apds a reproducéo, volte a colocar os discos nas respectivas caixas.

®

ALIMENTAQAO POR PILHAS

Abra o compartimento para pilhas (24) situado na parte de baixo do aparelho, insira 6 pilhas de

tipo D (n&o fornecidas) respeitando a polaridade (sinais + e -) e volte a fechar o compartimento.

Para passar da alimentacéo de rede para a alimentag&o por pilhas, desligue a ficha do cabo de

alimentacdo da tomada de rede e depois desligue a outra extremidade do cabo da entrada da

alimentagé&o de rede do aparelho.

Quando o volume ou a qualidade sonora diminuir, substitua todas as pilhas.

Observacgbes sobre as pilhas

» N&o misture pilhas novas e usadas ou diferentes tipos de pilhas.

» Nunca recarregue pilhas néo recarregaveis. Ndo aqueca as pilhas e ndo as desmonte.

» N&o exponha as pilhas a um calor excessivo, como raios de sol, fogo ou outras fontes de calor
semelhantes.

* Certifique-se de que respeita o ambiente quando deitar fora as pilhas gastas.

OBSERVACAO: para evitar qualquer vazamento, retire as pilhas no caso de n&o-utilizacéo

prolongada do aparelho.

AUDICAO DO RADIO

Selecgdo do modo radio
Quando o aparelho estiver desligado, prima o botdo ON/STANDBY (1) para liga-lo.
Utilize o botdo SOURCE (2) para seleccionar o modo radio.

Selecc¢do da banda de frequéncia

Prima o botdo BAND/STOP M (14) para seleccionar a banda FM ou MW.

Observacéo: para uma melhor recep¢édo FM, estique ou reposicione a antena. No modo MW,
rode o aparelho.

Sintonizagéo

* Prima o botdo TRACK/TUNE « (11) para diminuir a frequéncia.

* Prima o botdo TRACK/TUNE B (12) para aumentar a frequéncia.

Observacéo: mantenha premido o botdo TRACK/TUNE « ou TRACK/TUNE p para procurar
automaticamente uma estag&o.

Memorizagdo manual de estacdes

1. No modo radio, prima o botdo BAND/STOP M (14) para seleccionar uma banda de frequéncias.

2. Utilize os botbes TRACK/TUNE <« (11) e TRACK/TUNE P (12) para procurar uma estagao.

3. Prima o botdo PROG (10).

4. Prima de forma repetida o botdo FOLDER <« (6) ou FOLDER P (7) para seleccionar o nimero
que pretende atribuir a esta estagao.

5. Prima o botdo PROG (10) para confirmar.

6. Repita as etapas 2 a 5 para memorizar outras estacdes.

Audicdo de uma pré-selecgéo de estagéo

1. Prima o botdo BAND/STOP M (14) para seleccionar a banda FM ou MW.

2. Prima de forma repetida o botdo FOLDER <« (6) ou FOLDER »(7) para seleccionar a
pré-seleccéo de estagdo pretendida.

Observagéo: este aparelho permite memorizar 10 estagdes por banda de frequéncia.

- N&o utilize discos de forma irregular (exemplo: octogonais ou em forma de coracéo). O aparelho
pode ficar avariado.

- N&o coloque mais do que um disco no compartimento.

- N&o tente abrir o compartimento do disco durante a reprodugéo.

- N&o toque na lente, dado que pode causar uma avaria no aparelho.

CARACTERISTICAS TECNICAS

ALIMENTAGAO: AC: 230V ~ 50 Hz

DC: 9V (6 PILHAS DE 1,5V DE TIPO C/LR20/UM1)
18 W

2x2,5W RMS

157 (L) x 344 (A) x 275 (P) mm

CERCA DE 1,9 kg

CONSUMO: i
POTENCIA DE SAIDA:
DIMENSOES DO APARELHO:
PESO LIQUIDO:

RADIO R B R
GAMA DE FREQUENCIAS: FM (MODULACAO DE FREQUENCIA): 87,5 — 108 MHz
R MW (MODULACAO DE AMPLITUDE): 522 — 1620 kHz
RESPOSTA EM FREQUENCIA: 125 Hz - 8 kHz

SECCAO DISCO COMPACTO

LENTE OPTICA: ~ LASER DE 3 RAIOS

RESPOSTA EM FREQUENCIA: 100 Hz — 16 kHz

ATENCAO! Este aparelho utiliza um raio laser. Para prevenir a ocorréncia de qualquer tipo de
acidente devido a este tipo de raio, o aparelho s6 deve ser aberto por um técnico qualificado.
Este aparelho esta em conformidade com as especificagdes internacionais de seguranga e com
as directivas da Unido Europeia. Estd também de acordo com as normas actuais relativas a
segurancga eléctrica e a compatibilidade electromagnética.

AVISOS
CAUTION ATENCAO: para evitar qualquer risco de descarga eléctrica, ndo desmonte o
RI
DO NOT OPEN

HOEREEEEEd aparelho. O aparelho ndo contém qualquer pecga passivel de ser reparada
pelo utilizador. Confie todas as operagdes de reparagdo a um técnico
qualificado.

O simbolo do relampago com uma seta situado no interior de um tridngulo destina-se a
alertar o utilizador para a presenca de uma “tenséo perigosa” no aparelho.

a presenca de instru¢des importantes na documentagéo que acompanha o aparelho.

ATENCAO: radiagdes laser invisiveis quando os comutadores de segurancga est&o
abertos ou defeituosos. Evite qualquer tipo de exposi¢édo aos raios.

g O ponto de exclamag&o no interior de um triangulo destina-se a alertar o utilizador para

AVISO - Para reduzir o risco de incéndio ou de choque eléctrico, ndo exponha este aparelho a
chuva ou a humidade.

PRECAUCOES

IMPORTANTE

- NAO DEITE AS PILHAS NO FOGO! ~

- NAO EXPONHA O APARELHO A SALPICOS. NAO COLOQUE QUALQUER RECIPIENTE COM
LIQUIDO, COMO UMA JARRA, NA PROXIMIDADE DO APARELHO.
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REPRODUCAO

Selecgdo de uma fonte 4udio

Quando o aparelho estiver desligado, prima o botdo ON/STANDBY (1) para liga-lo no Gltimo

modo utilizado.

Prima o botdo SOURCE (2) para seleccionar o modo CD, USB ou SD/MMC.

Carregamento de um suporte

Para os discos:

* Prima o botdo PUSH TO OPEN (15) para abrir o compartimento do CD. A indicagéo “OPEN”"
(abertura) aparece no visor.

Coloque um disco com a face impressa virada para cima e feche o compartimento do CD

empurrando ligeiramente.

Para os dispositivos USB e os cartdes SD/MMC:

* Insira um dispositivo USB na porta USB ou um cartdo SD/MMC na
ranhura para cartdes do aparelho.

Aindicagdo “TOC READ” (carregamento do contetdo) é

apresentada enquanto o aparelho carrega o suporte.

Se tiver inserido um CD normal, o nimero total de faixas e a duragéo

total do disco séo apresentados.

Se tiver inserido um suporte com ficheiros MP3, a indicagédo “MP3" é apresentada.

Quando a reproducdo estiver parada, o nimero total de pastas e de ficheiros é igualmente

apresentado.

Reproducéo e pausa

1. Quando a reprodug&o estiver parada, prima o bot&o PLAY/PAUSE PI(13) para iniciar a reprodug&o.
O simbolo P é apresentado.

2. Durante a reproducao, prima o botdo PLAY/PAUSEMI (13) para colocar a reproducéo em
pausa. Prima de novo este botéo para retomar a reprodugao.
O icone Pl é apresentado no modo de pausa.

Salto de faixas e procura

1. Prima o botdo TRACK/TUNE « (11) ou TRACK/TUNE P (12) para passar para a faixa anterior
ou seguinte.

2. Mantenha premido o botdo TRACK/TUNE « (11) ou TRACK/TUNE P (12) para proceder a um
retorno ou a um avanco rapido na faixa a ser reproduzida.

Paragem da reproducgéo

Prima o botdo BAND/STOP M (14) para parar a reprodug&o.

Sistema de ficheiros MP3

- Este aparelho funciona com um sistema de pastas de 2 niveis: apenas o primeiro nivel de
sub-pastas de um suporte com ficheiros MP3 é tomado em linha de conta. Todos os niveis
inferiores de sub-pastas e de ficheiros sdo reorganizados.

- As pastas vazias ndo séo apresentadas quando percorrer o suporte.

- O aparelho suporta um maximo de 99 pastas e 999 ficheiros.

Informagdes ID3 (apenas para os ficheiros MP3)

Durante a reprodugéo de um ficheiro MP3, prima o botdo ID3 para activar a apresentacao das

informacdes 1D3. O simbolo ID3 aparece no visor.

Se o ficheiro a ser reproduzido possui tags ID3, o titulo da passagem, o nome do artista e o

nome do album desfilam no visor.

Se ndo existirem tags ID3 para o ficheiro a ser reproduzido, a indicagdo “NO TAG” (sem tags) é

apresentada.

Prima de novo o botédo ID3 para desactivar a funcédo ID3. O aparelho volta a apresentacéo do

nimero da pasta e do ficheiro.

Seleccdo de uma pasta

Quando areproducéo estiver parada:

O visor indica o nimero total de pastas e de ficheiros.

« Prima o botédo FOLDER P(7) para passar para a pasta seguinte e apresentar o nimero da pasta.

« Prima o botdo FOLDER <« (6) para passar para a pasta anterior e apresentar o nimero da pasta.
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Numero total de dobradores

020 100

Numero total de dobradores

Observacgéo acerca de fenémenos transitérios eléctricos rapidos (disparos) / descargas
electrostaticas:
- No caso de avaria devido a fendmenos transitérios eléctricos rapidos (disparos) ou a descargas
electrostaticas, desligue durante alguns instantes a fonte de alimentagéo do aparelho para que
este funcione de novo normalmente.
Calor - N&o utilize este aparelho na proximidade de fontes de calor, como radiadores, saidas de
ar quente ou qualquer outro aparelho gerador de calor.
- N&o coloque velas sobre ou na proximidade do aparelho.
Instalacéo - Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e nivelada.
Ventilacéo - Coloque o aparelho de forma a deixar um espago suficiente a volta deste e, assim,
assegurar uma ventilacéo adequada. Para tal, preveja um espago minimo de 10 cm na parte de
trés e por cima do aparelho, bem como 5 cm de cada lado.
- N&o coloque o aparelho sobre um tapete ou qualquer outra superficie semelhante passivel de
obstruir os orificios de ventilag&o.
- N&o instale o aparelho numa prateleira, armario ou estante encastrada com uma ventilagéo limitada.
- Certifique-se de que assegura uma ventilagéo suficiente e néo tape os orificios de ventilagéo
do aparelho.
Entrada de objectos e de liquidos - Certifique-se de que nenhum objecto ou liquido entra no
aparelho pelos orificios de ventilagéo.
Condensagéo
N&o utilize o aparelho imediatamente depois de desloca-lo de um compartimento frio para um
compartimento quente. Podem ocorrer problemas de condensagéo.
Pode verificar-se a formacéo de humidade na lente do CD quando:
- 0 aparelho é deslocado de um ambiente frio para um ambiente quente;
- 0 sistema de aquecimento do compartimento acabou de ser activado;
- 0 aparelho é utilizado num compartimento extremamente himido;
- 0 aparelho estd num compartimento arrefecido por um climatizador de ar.
No caso de condensagéo no interior do aparelho, este Gltimo pode néo funcionar normalmente.
Nesse caso, deixe secar o aparelho durante algumas horas antes de tentar liga-lo de novo.
Alimentacdo eléctrica
1. Fontes de alimentagé&o - Utilize pilhas ou a corrente de rede doméstica, tal como estipulado
no manual e indicado no aparelho.
2. Cabo de alimentacé&o de rede
- Ao desligar o cabo da alimentacédo de rede, puxe a ficha e ndo o préprio cabo.
- Nunca manuseie a ficha de alimentacéo se tiver as méos himidas.
Pode expor-se a um choque eléctrico.
- Certifiqgue-se de que o cabo de alimentacéo nédo é dobrado, esmagado ou pisado.
- N&o sobrecarregue as tomadas de parede nem as extensdes, dado que pode expor-se a um
choque eléctrico.
- Para cortar completamente a alimentacéo do aparelho, desligue a ficha de alimentagéo da
tomada de rede.
- A ficha de alimentagéo de rede ndo pode ser tapada e deve ser mantida facilmente acessivel
durante a utilizagéo.
3. No caso de ndo-utilizacéo - Retire as pilhas e desligue o cabo de alimentacdo da tomada
de rede se o aparelho ndo for utilizado durante varios meses ou mesmo mais. Quando o cabo
esta ligado, uma quantidade minima de corrente continua a chegar ao aparelho, mesmo quando
este esta desligado.
Caso, no futuro, queira descartar-se deste aparelho, tenha em conta que os produtos
eléctricos ndo devem ser descartados com o lixo doméstico. Informe-se para conhecer
o centro de reciclagem mais préximo. Informe-se junto das autoridades locais ou do seu
revendedor local para a obtengédo de pormenores adicionais (Directiva sobre os Residuos
EEEE (0s Equipamentos Eléctricos e Electronicos).

Em plena poténcia, a utilizag&o prolongada deste leitor pode causar lesdes
auditivas no utilizador. c E
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